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DELIVERY NOTE

AR

Wirth Industrie Service GmbH & Co. KG + Drillberg « D-87980 Bad Margentheim

Company
Magna PT S.p.A, |H |’

VIA DEI CICLAMINI 4

Delivery Number 85187319
70026 MODUGNO BA Ship toParty 1452539
ITALY Sold to Party 1452539
s Delivery Note Date 13.04.2021
Print Date 13.04.2021
Shipping Type 50

Shipping Point Central st
KUEHNE|NAGEL sl Pag s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 2o @
Quantitd effettiva:

Tipo imballaggio: .
Quantita Imbalii: "’(

Conformita alle schede gimballo:
Data controlle: 2.2, otl(%

firma >

Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +4897931 91-2518

F +497931 91-4679

E david kommer@wuerth-industrie.com

/92§ 055
Lo 4o 6603

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Dear Sir.orMadam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

DVF 4012-DB-10/20

MUELSO F_DELIVERY_VZ

Unloading Point 14249 -
Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 07.04.2021
Vendor Ne. 21000716
Created by Stephanie Kéhler
Line item No. P CoQ Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust. Tariff Code . Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 20,000 PC
10 Automotive articles 87084009 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
?f mpww Lot 4306363716 E-PL 18,000 PC
4 Eﬁ 7585678 492.100 KG
ﬁ Lot 4306378328 E-PL 500 PC
2% 21/02-1387/1 12360 158
v Lot 4306378647 E-PL 500 PC
SARAE 24/02-0012/2 ¥ 1285058
Shipping Paint
WKL2
*PU = Pack unit

Wiirth Industne Service GmbH & Co. KG - 97880 Bad Mergentheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (0}7931 91-4000 - info@wuerh-industrie.com - wiww.wuerh-ndusirie.com
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Haadquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768
Unlimited partner: Wirlh Industrie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stuttgart HRB 590633
Managing Directors: Rainer Birkert, Ralf Gehringer, Martin Jaul, Marcus Qtio, Eberhard Scheuber



DVF 4012-DR-10/20

Delivery Number

Page
Line Item No. PU* CoO Quantity
Ord. item ltem Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date

w WURTH

85187318
2/2

Internal Data

Customer |tem Number 9008070710

&

No. of Packages
Total Weight

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85187319 marked
in column CoO with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FQ, JO, LB, P§, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG{Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that; No cumulation applied

1 undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they reguire.
Bad Mergentheim, 15.04.2021

Patricia Bratke

Origin representative .

This decument was created automatically and is valid without a signature.

1
546.5 KG

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/defwuerthindustrie/agb.php

Shipping Point
WHKL.2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittenle

VAT-ID-No./ N° pariifa IVA

‘f‘.

=

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUCLO MARTESANA (MI)

Dale/ Dala

21-APR-2021

W) 7/ 4

I

= r 0 4
FFEUIII
7!1 IJ.|3!L|0‘.J!‘1|J(‘J|0|‘

Coleclion address / Indiriza del luoga di carico {di ritlzo)

Order Code / Ording di trasporto
MIL-DF-0025950

Consignes / Destinatario

VAT-ID-Na. / N° partita IVA
MAGNA ITALIA

via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

lerms

Delivery terms /
Condizioni di lrasporte

Iree domicila r— ex works
O L]

{ranca dom.

Cleared
D sdoganato

tes pald
D dazi pagall,
D duty paid

dir. dog. pag.

others
Elaltri

franca fabbrli

Uncleared
D nen sdoganat
Dmgs unpald

{dazi non pagat

duty unpaid
D dir. dog.

non pag..

DDy

Terminal address /

lndirizzo leminale
DHI, GLOBAL FORWARDING (I
POZZUOLO MARTESANA (MILAN
VIA DELLE INDUSTRIE, 1
I-20060 POZZUOLO MARTESA
Tel:+389 02 95252-200
Fax:+39 02 985252 801

Adddional irnsport Insurance /

Terminal reference /

Humero di dossier

Delwery address / Indirizzn i tonstgra dellz merta O O Gedadiioned

Curenty/  Valus for insurance / Customer's reference /|

Valuia Valor da assicurzre Riferlmenti del cllente

NolBRT-FI-0001 0817
Terming! di amivo Cenlact tel,
Terminal de destination Numerg telelorlco
BARI + 39 / BO 5315811
Marks and numbers Quanhty Packing Desesiption of goods Customs' @t numher| Gross welght In kg ‘alue (with cucrency)
Marche & numerl Quanhts Imballaghlo  pesesizione della merce Tarilladogarale | Pesolordoinkg Valore (con valuta)
11 |PAL VARIO 4991.5
Payable waight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TaX UNPAID Peso tasszhile in kg Totale peso lordo in kg
om. X tmx cmx un = 4,128 2.20 w| 4,991.50 4991.5

Speetal consignments / Richieste particalar

KUEHNE+NMAGEL sl

\ia dni
e-GE

lzreini emne - 70026 Mnr{unnn {BA\

Spectal Insteuciions / Isinaztoni particolar

(#Y R=4
4 BEMANA Ro¥r4

tethi T o

cO Y IRA-

icevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

Enclosures / Allegali

Collection al sendes

Delivary ta consignes

IMPORTANT Azcording fa €M, lransnnﬂdamagm have to be naled on tha hanpud

Ritiro dat mitienta Consggna al destinatarin order (POD) upon dehvery of the
notfied In writing 1o the responsihle EUROO(!NNECHEMI:I&I wﬂhln 7 days aﬂ:rdelmry
Dafe /Data Dala/ Data
Time{ Oratlo Time/ Orario
Driver’s sTnahire / Fima deli'autista Consignags signalure Consignee's name In block letiers
Firma de} cestinatario Nome di chi firma in stampatella i

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consigniments,
Tutte le spedizioni EUROCQNNECT sono vincolate alle Condlzien] Generali di trasporto EUROGONNECT

riserva di
Vel ﬁrn SL‘,i{’. r!gf_—é e quantita”




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

-

- e

T e

Ordine di Trasporto / Transport Order

=) 7/ 4

Sender / Millenle g VAT-ID-Na. / N° partita IVA Dale / Dala i A A IR =
’ 14-APR-2021 oy )y e mm——
DHL: FREIGHT (SWEDEN) AB
VERKTYGSVAGEN
§-55116 JONKOPING
....... , Tel: 036-151544 14023158
Collsction address / Indirzzo el fuogo i carios (@ ito) Order Code/ Ordine di asporlo
SURA MAGNETS AB NRK-EC-9680836
ggri:'jaigon! di tr‘gspunu ;I:;nm :i;g:ﬁ.?]:
RINGVAGEN 40C Diree domicila O enworks
S-61431 SODERKOPING Sl Eﬂf&lﬁﬂ"‘“ DHL FREIGHT (SWEDEN) AB
PERNILLA GAMBE, +46(0) 121 353 10 Dsdogana}D I:Inonsdoganalo NORRKOEPING
L, oo KOMMENDANTVAEGEN
Consignee / Destinataio VATD-Ho./N® partla VA Ogvaae Ll |8-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT S.P.A. Dolhers anpg.  |(Tel:+46 11 21 94 00
Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
.y Tels adtora Lensport Insunce Lenninai drg:jefmlcel
Delwery address / Indlrizzo df consegna della merce O f 0 :: B2 0A0850528 s
MAGNA PT S.P.A. ol o A ]
Na lNA
VIA DEL CICLAMINI 4 Temie do i
I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
., Tel:
Marks and numbers Cusantity Packing  pescription of gonds Cusloms el rumbe Gross weight in kg Valug (with curréncy)
Marche g numeri Quantia Imballaogio  Descrizione delfa merce Taritfadogznals | Peso tordoin kg Valore (con valuta)
IT GOODS
IT 1 |ZH GOODS 190.0
IT 1 |ZH GO0DS 190.0
IT 1 |ZH GOODS 190.0
IT 1 |zH GOODS 190.0
IT 1 |28 GO0DS 190.0
Payable wsight in kg Tolat gross weight in kn
EX WORKS Peso tassablle in kg Tokala peso lorda in kg
Dim. X amx tmx o= 1.295m 0.00 950.00 950.0
Special consfgnments / Richlesla particolari
Entlosures / Allegall

Special lnslmclluns! [stnzioti &mmlari

o PR OKUEHMNE-NAGEL s.L
Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA)

g PEMAIE
DAV EGEATIE

A and :l B

Collection al sender Delivery o cunslgned' b "* ok 1 damages have 1o be nd i
jtiro dal mittente CGonsegna { delivery of th ot H
" " %‘E‘P‘“ﬁfza su qmw @m ““"g’;@msﬁr;uzma'm@m
Date /Dala Dala/fDala
Time / Orario Time / Orarin
Driver’s signature  Firma delfautista Consignees signatura Consign_ea's name_in block lotters
Firma el destinatarin Nome di ¢hi firma in stampatello Il h‘.{'ﬂ L (N[
\ Ll %l z:a‘“’! ]

berrecienid @&iﬁﬁﬁaﬂodugno (BA)

ms—"ﬁ'a g auantlta

Ilb'u

5e |

BETLAT ’-b

EUROCONNEGT Transpart Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consighments,
Tutts la spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Gondizloni Generall di trasporto EURQCONNECT



